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К Хвальної Редакції ,Український Вістник". 


9 натомість вихваляти мого бувшого то» 


ням правих кругів російської еміграції і 
"над зближенням їх з німецькими військо 
-вими організацями. Ця дивна на перший 
погляд тактика є випливом переконання 


англійського і француського громадян- 
ства ,про невідкличний усадок польської 
держави, цеї француської барієри, котра 
будьто би боронить Европу від багнетів 
черворої армії. На основі ріжних фактів, 
як-напр. приїзду берлінського політика 
тей. Глязенапа, предсідника Союзу росій 


“ських старшин в Будапешті, ми мусимо 


вносити, що в найблищій будуччині, 
сбвітський уряд стане перед фактом у 
творення нового анти- більшевицького 
фроиту від Кенігсбергу до Букаресту... 
Взагалі здається, що ставка ка Поляків, 
уважається загально програною і західний 


х капіталізм грає ва-банк на Німеччину 


і Угорщику. 


Цілею ген, Глязенапа є всесторон 
на піддержка російських старшинських 
організацій в Німеччині і зближення їх 
з німецькими подібними організаціями. 
З переговорів гер. Глязенапа в Бермон- 
том, Біскупським і нншими виходить, 


"що черговим ззвдааням француського 


«уряду .є створення новбі дебровольчої 
армії на території Чехословаччини, Га- 


з личини і Угорщини. 


- Ця армія малаб в першу чергу за. 
дания боронити по можкости сил по- 
граниччя Східної Галичини перед :біль- 


Листи до 
До 


у З огляду на те, що я не хочу мати 
нічого спільного з варшавською „Укра 
їнською Трибуною", прошу Хвальну 
Редакцію не відмовити в надрукованні 
слідуючого мого листа до українського 
громадянства, з приводу нападів тої ча- 
сописи на мене. 

""Трибуна", як офіціоз так званого 
„уряду Петлюри“ -- очевидно- — має 
своїм завданням діскредітувати меие, а 


вариша по Директорії С. Петлюру. Ли: 

Ише сим можу пояснити те, що в статті 

Провокатор Бойко (Морісон)* хваль- 
бо" пред віднос 


ойка, надається мені кілька разів — 
з видимої потреби — титул „бувший 
лен Директорії", згадується ,хуторян 
во“ та недвозначно робиться (також 
ри сій нагоді) рекламу С. Петлюрі! 

--- Злонаміренною клеветою є твер 
дження, що я приблизив до себе Бойка, 


гредставлі 


-та призначив його своїм урядозцем для 


оручень, що ніби він отримав тимча- 
ове призначення опікуватися евакуова 


ваним з Київа до Галччини майном, що 
|__користуючися моєю протекцією він зу- 
мів зникнуть з очей штабу Головного 


Отамана і т. ин. 

Бойко взагалі ніколи не був ніяким 
моїм урядовцем і ніколи не одержував 
від мене ніяких призначень. Бойко явив 
ся до мене в кінці березня 1919 р. в 
рее 
горія Квітки:Основяненка до Ф 


- Павлика, А. Чайківського та Бордуляка, 


Мартовича та Семачюка — який це май 
"же непроглядпий ряд зуподобників*) му 
жицького життя! А проте в Стефаник: 
повне право говорити про „своє цар 
ство". Вже ось ця невмолимість, це не 
збагнене призначіння мужицьких трагедій 
у Стефаника — найглибше знамено йо- 
то дотеперішної творчости взагалі — це 
могутна основа повної окремішности 
Стефаникового твору. У Франка або в 
Мартовича, — цих двох найгеніяльніщих 
сучасників Стефаника, — є мужицька 
нужда також джерелом великих арти- 
стичних подоб. Але для них це джерело 
стає передовсім Основою гострої суспіль 
но! критики ; вони добачують в мужиць- 
кім лихоліттю суму, вислід із культу 
ральної темряви середовища та злющих 
затіїв ворогів мужицтва. І тому і Фран- 
ко і Мартович наче кличуть до мужиків 
при кождій нагоді: До світла! Закла- 
дайте читальні, не пийте, не давайтеся 
* визискувати ні жидови ні панови, а буде 
вам краше!" Хто з нас схоче нині гля- 
діти на Франкове „В поті чола" — ви- 
ключно як на твір мистецтва? Кому 
прийшлоб нж думку, рівнатн ці опові 
дання з історнчаими думами або з по 
еҹами Шезченка ? А кілько з нарисів 
Мартовича осягає художницьку верши- 
ну його таки архитвору „Мужицька 
смерть"? " 


ї х) Отсього повотвору буду уживати в 
о-ебтетичних рисах на озвачення 


ритичи: 
В 1 РагвіеПег. Таксамо: доблю- 
в (еен) „зуподоблення" бе акалр), та 
подоба (Оевіай), 2 


тьа тар Ку те ц Н аа Е 8 
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УКРАТНСЬКИЙ ВІСТНИК 


він закінчив єю ролю -- мені не відо- 
мо, бо ся справа до мене не належала 
Пізнійше, Бойко почаз виступати в Ка. 
мячці в ролі "приветного поставщика 
ріжних річей зв Румунії (між иншиж та- 
кож і для урядовців канцелярії Голов- 
ного Отамана та Директорії). З того ча- 
су, як він обдурив міністра Андрія Лі- 
вицьхого, видавши себе за делегата Па- 
рижської Конференції, — я заборонив 
йому вступ до своєї канцелярії. Останій 
раз я бачив Бойка в Директорії, після 
того, як він вернувши з Румунії поби- 
чий і покалічений, приходив прохати о 
зворот належних йому грошей. 

Дигним є, що штаб Головного 
тамава (якому, як заявляє ,Трибуча" 
відомо було, що Бойко ,не інженір, а 
звичайнкй шофер з темним мизулим 
і що допускати Його до яких би то бу- 
ло справ небезпечко") -- обмежився 
тим, що встановив за ним свій догляд! 
А чому ж він не віддав" Бойка під суд?! 
1 якою  безсбвісною брехнею звучить 
твердження, що Бойко, користуючися 
моєю протекцією зумів зникнути з очей 
того штабу! А би моглаб, нарешті, ма 
ти зизчіння взагалі чиясь протекція, ко- 
либ штаб захстів це зробить?! Арешту- 
вав же штаб військового міністра, у Про 
схурозі, в берейні р. цілком. без 
підставно і в супереч мӧєму протестові: 
міністра шляхів Пилипчука, отамана Ка! 
кана і др. осіб, та ще при Яких обста. 
винах? На очех у прибувшої тоді диле 
гації Галицького Уряду і з таким непо 
трібзим уживанням великої збройної 
сали, що тон арешт показазся усім як 


шевицьким наступом, котрий очевидно 
уважається неминучий, Го нашим відо 
мостям рішаючу роль при вирішенню 
переведення цього пляну відіграв доклад 
головк француської місії в Варшаві, ген. 
Нісселя, о положенню в Польщі, котрий 
переслав він свойому урядови 23. квітня 
ц. р.“ 

Тен. Глязенап являється агентом 
пранцуської дипльоматії. 

При кінці того цікавого більше 
вицького донесення читаємо: „Ќолй 
візьмемо під увагу реальні иёсліджи та- 
кої зміни в переконаннях француської 
публичної опінії і той факт, що Англія 
всіми средстгами пспирає цю нову полі 
тику -- нам стаке вповні ясним піле 
значіння тих подій. Вони можуть луже 
шкідливо відбитися ша. нашій західній 
політиці. Перевіз армії Врангля до Юго- 
славії є першим етапом в виступі нової 
анти-більшевицької коаліції, з черги тре 
тої і найбільш хебезпечної з огляду на 
кількість і якість противників. ° 

Донесення підгисав завідуючий по 
літичним відділом і секретар Заблудов- 
ський. 


Ламятяйуз аро праозазнё эзид „Українвькага 
Вістника"ї Мортоз прэтитьёх Фавти де Краб. 
вого Саюзе Крэдлтетога у Льзагі (Риги ч 
10,3 на бж, рахунок Україна»наге Вістниха , 


Редакції. 


Здолбуневі, як уповноважений Ліквіда. 
ційкною Комісією по справах військово 
го майна, маючи відповідні урядові по 
свідки. Він був у відносинах з Голов- 
ною Управою Постачання, яка безпосе- 
редньо була під логлядою С. Петлюри. 
Бойко цілком легально провадив тоді 
свою урядову діяльність і ні від кого 
я не мав відомостей про якісь злочинні 
вчинки "Його. Дбаючи про постачання 
армії, якою спразою я завжди цікавив- 
ся, я вважав своїм обовязком вислуху- 
вать де який час доклади Бойка про 
врятовання складу одягу Й білизни, яким 
він завідував, бо через існувавші тоді 
обставини цей склад міг бути розкраде 

й. Бойко, як чоловік зручний і зна- 


щує статтю відомого польського кому 
ніста-імперіяліста Мархлєвского в справі 
Горішнього Шлеська. Мархлєвскі каже; 
що аліянтські імперіялісти вправлі при» 
знали Польщі згерманізовані простори в 
Західній Прусії, одначе не рішилися від- 
дати їй Горішнього Шлеська, котрий 
безумовно має польську більшість. Опі 


шим -- робив дехкі послуги Дирек 
і Урядові. Н.пр. він уряджував на свої 
кошти 10, квітня. у Бродах прийом від- 
поручників американської делегації» на 
Мирову Конференцію, Бахмана і Регле 
ра, вишукав доброго посередника: в 
спраєї перевозу полонених з Італії на 
Україну, вишукував способи до одер- 
жання для армії, до яких найбільш по- 
трібних річей та ин. 

Пре все це добре знав С. Петлю- 


нудого року, коли розпочалася більше 
вицька офензива, цей сам Мархлевскі 
мав лекцію в Москві про Східну Гали 


ра, За свої послуги Бойко -- наскілько 
мені відомо -- не одержував від уряду Дописи 
ніякої платні і довгий час не міг Одер- Делятин, 


жать навіть своїх власних грошей, які 
витратив ка згаданий прийом у Бродах. 
Як змінилося Його урядове становище 
як „ліквідатора“ і чи в добрий спосіб 


Погана господарка в пов. Собі Коопе- 
ратиз в Делятині, 


Технічним директором в. нашій ко 


спроба державного. перевороту. Ним вне- 
сено було розклад і деморалізацію в 
настрої державного центру, та його 
оточення. 

Що до того-ж, що Бойко пере- 
йшов на службу до большевиків, то 
в тім нема великого дива! Чи-ж мало 
наших діячів переходило до большеви: 
ків? Бойко, прецінь, не був ніяким ви- 
значним державним мужом. Зраду пов- 
нили і такі поважні діячі, котрі мали по- 
літично громадське значіння. Зрадили-ж 
Директорії і народові Українському на- 
віть деяхі міністри і посли і перейшли 
-- явно ради своїх вигод -- на службу 
до С. Петлюри! А 

Зрадив і С. Петлюрі його довірен- 
ний чоловік отаман Волох і перейшов 
до більшевиків в той мент, коли він 
найбільш на Його надіявся! А кілько ж 


разів перескакували з одкого політично- | 


го табору до другого такі тарнівські 
„діячі“, як 
і другі, що Й досі ще вигідно собі „у- 
рядують" на шкоду Україні ? 2... 
На цім покищо кінчу мою. відповідь, 
3. поважанням член Директорії 
С. Макаренко. 
Відень, 7 черзля 1921р: 


Просимо негайно виріз. 

нувати передилату за 

Червень, щоби не було 
перерви в висилці. 


ПАТ РР РР СТ 
Як думають польські комуністи? 


Російська комуністична преса помі- |чину, В своїй лекції доказував він, що 


Східна Галичина з погляду географічно- 
го, економічного, а навіть... етногра- 
фічного належить до Польщі. При- 
сутний на лєкції галицький комуніст Га- 


расевич, вислухавши Отсі ,польсько-ко- . 


мувістичні" вірування вправді не мав 
відваги на лєкції виступити проти них, 
що товаришем 
Дзєр- 


вистарчає, вва- 
жати польською навіть з етнографічно- 
то боку. І 


наннан АААААС- ни 


з краю. 


ко (передше: ,Спілка Торговель- 


на -- Народний Дім") є від 1919 р, п. | 


Михайло Білик, який прийшов до Деля- 
тина перед війною з Городенки, де пра» 


цював в „Сільськім Господ: іде о, 


А в Стефаника ми на цих творчих 
вершинах майже від початку до кінця, 
У нього в хосен буденної просвітної пра 
ці не написано ні стрічки, хоч Стефани 


ник з одного боку захоплюючу безпо- 
середність зображення -- головно май 
стерним приміненням мужицького "гово- 
н ру, — а а другого боку вражаючу ко: 
кові твори — ще перворядні памятники | роткість. ,Данило чекав коло білої бра- 
нашого житія з кінця ХІХ. в. В нього|ми, дувився в панський город, як злодій, 
кождий і найкоротший качерк — це|ї не важився зайти. — Ніби я знаю, ци 
вівтар мистецької краси для себе. Де|суда можна Йти, а як вибіжит та даст 
другий тгкий письменник в Езропі, що|у писок, а я відки знаю, що не даст?“ 
дав би ка трьох коротеньких сторінка („Май“). 

таке предивно потрясаюче зображення Стефаниковий стиль — це проти: 
людської смерти як Стефаниковий „Скің"? | венство всякого прилизансго ПЕЕ 
А котрий з европейських письменників | му, всякого хоробливого розчулення«та 
замкнув теж на трьох сторінках таку | сільсько-побутової сентиментальности. В 
глибінь бідолашної литинячої долі, як| нього навіть картини з природи та по- 
Стефаникогий „Похорон“ ? Може тому, рівнання мають свою сувору, "Трагічну 
Балла тої чудово викінченої, з тонхісгю | лінію. „Над заходом червона хмара за- 
найвищого артизму обробленої форми — | каменіла. Довкола неї заря обкинула 
Стефаникова творчість не надто багата |свої білі пасма, | подобала та хмара на 
на томи. В нього як і в Шопеягауера | закервавлену голову якогось святого". 
слід докласти на вступі: поп тшішт ѕей | Ззізди мерехтіли як золоті чічки на 
тина. За це Стефаник Оден з нечислен |гладкім, залізнім топі". „Їз горба поба 
них майстрів нашої прози, тої української | чив місто, що вилнскувалося на сонці як 
трудної прози ! Трудної тому, що ліризм |за й блискучий". „Стайня стогнал?, по 
старої культур» нашої духової творчо | зівала, зі сну говорила, так тяжко диха 
сти обдарував наше слово своїм неза. | да, як би десь глибоко в землі душили 
тертим знаменем"). У Стефаника най | ся тисячі людей.“ „Катруся лежала ке 
глибшою основою нарису є під огля-|рухомо. Водила сухонькою рукою по 
дом форми здебільшого діяльог або Й|лици. Сині нігті були як її сині очи 
мокольог („Озимина", ,Май"), Розмальо-|; здавалося, що по лици вандрує багато 
зання події в нього тому зведене до| синих очей, дивних, блискуючнх", 1 де- 
того мінімум опису, що Його така фор- | сатки инших, А 

ма допускає, А через те осягає Стефа. Але тепер спитаймо: 

ро сощіяо 2 Які гадки розбуджує в читача цей 


ерішний твір вашого славного 
енника, що до його артистичної 
гдучности ? Невже справді сказатиб 
нам, що це Його остання вершина? Я 
думаю, що ні. Здається, що творчій 
ої . ) 


у т 


4) Приміром! ва: й 
той наш непрозовий рат оо 
зомаловаї фрагиент оталу 
утих предків". Лірична кастросвість"" 
тут найкраще епічне реј Г, Ы 


а аЬ 


думці Стефаника доведеться поглибити- 
ся в двох напрямах: В напрамі загаль- 
ного ідейного овиду, та в вапрямі по» 
ширеного, не тільки моно- та діяльогіч- 
ного зуподоблення. Думаю, що Стефа- 
чикови треба звсрьути свою, силу на 
сотворення повісти. 

Я це зажуся вискавати тому, що 
дальше послідовне зображування му» 
жицької душі по ідейній лінії тої все- 
руйнуюхої траги, по лінії того уна- 
слідження рабства душ (,Май" — ,Кле- 
нові листи"), не обіймалоб як слід ціло- 
сти, цілої глибини нашої всенародної 
духовости. Миж прецівь не тільки п 
пащі жертви життєвої розпуєи! 
Стефаннк виводить перед нас в качер- 
ках: ,Давника" -- та „Такий панок“ -- 
людей з иншою, погідніщою, значить 
життєво вартніщою духовістю. А що, як 
його будуча творчість зуподобнилаб нам 
таких Проців і Лесів, що стають у нас 


до очайдушної боротьби проти жор- 


стӧкого призначення ? 

Це булоб те поглиблення, якого 
досі весь інтелігентний загал очікує від 
Стефаника. Бо на будуче і наші істо: 
ричні думи, а навіть і каш Тарас, не 
сміють Остати одинокими документами 
найглибшої духовости українського на- 
роду. Мусимо доповкити їх документами 
гордої володарської духовости в нас, 
що вміла здобувати волю і вміла 80- 
лодіти. · У 


А ця духовість була 1 є в нас досі, 


Олександер Ковалевський | 


ў. 


і 
і 
| 


а 


ву епископ. 


б 


ии вІСТНИК 


Ч. 118. 


сталися дуже немилі спомини його го- 
сподерҝи. В 1916 р. став гром. писарем 
в Зарічу (коло Делятина) і там визиску- 
вав селян в ріжний спосіб через 2 роки, 
аж вкінці надужиття пішли леред кар- 
вий суд в Делятині „2. 62/18“. В. 1919р. 
одержав п. Білик посаду в тут. Союзі 
коонератив. 

В осени 1919 р. одержала Спілка 
2 вагози збіжа по ціні максимальній від 
160 190 К. з городенського повіту для 
Гуцульщини, "Та п. Білик, який поволи 
узурпував собі всю власть в Спілці, 
продав те збіже, кому хотів, в ціні по 
400 К. (для членів), нечлени або мусіли 
більше платити, або зовсім не дістали, 
а се був контингент призначений для 
загалу Гупульщини. За надужиття і ли- 
хву справа та пішла перед карний суд 
в Делятині „2 74/20", а доходження в 
сій справі і до тепер ще не покінчено. 

Щоби п. Біликови, який стало із 
див сам но товари, краще ,гандель" 
йшов, зробив він собі друки і печатку: 
»Роміаїому хмідхек мѕрбійгіеіпі, зіома- 
гаузтепіє 2 ортапісгопа рогека м ГеІаіу- 
піе", ва таких друках і з такою  пенат- 
кою виповняв в польській мові потрібні 
документи чи повновласти, сам їх під 
писузав (один з таких оригіналів /є в 
нашім посіданню). | . 

В падолисті і грудни м. р. зібрав 
М. Білик вій дооколичних Гупулів на 
збіже понад пів міліона марок, Та по 
збіже не їхав він зовсім, а гроші пустив 
в оборот. Доперва, коли акцію запрові- 
янтовання Гуцульщини дістала ,Чорного- 
ра", тоді за зложені гроші купував п. Бі 
лик збіже, призначене для голодуючих 

- Гуцулів, а продавав Його по лихварських 
цінах тут. Жидам-гандлярам (около 11/, 
вагона). 

Дия 31. грудня м. р. вислала ,Чор- 
ногора" вагон ячменю і фасолі 122 д з 
Городенки до Делятина і сей вагон: про 
дав п. Білик на пасок в Коломиї Жидгм 


давано пр. 


за костюмів і т. п. (омітет складає їй отсим |“ 
Доходження в справі повищих надужить | щире Спаси-Біг! - 
а 15 
На Волині. 


була добра, однак як на 
і Лека 


УКРАЇНСЬК 


веде станиславівська прокураторія до ч. 
Мг: 805/21. По З тижневій слідчій вязни 
ці випущено це товариство на волю до 
розправи. З 2 
Завдяки такій господарці п. Білика 
кооператива наша морально зовсім під- 
упала, а банкроцтво матеріяльне мабуть 
слідує, Всі дооколичні і місцеві селяне 
стратили до нашої інституції зовсім до- 
віря і згадують її як жерело кривд. До 
бре було би, щоби Союз ревізійний у 
Львові вислав негайно кого в ціли пе- 
реведення ревізії в нашій хосвораир 


Стрий, 
Франківське свято. 

Заходом Українського Горожансько- 
го Комітету в Стрию відбулася в четвер 
дня 2. червня о год. 12 в полудне в са- 
лі Народнього Дому „Академія“ в 5. ро- 
ковини смерти Ївана Франка, в якої про- 
граму входили вромова, хорові продук- 
ції, скрипкове і сопранове сольо та впра- 
ви а) хлопців хоруговкамя, б) дівчат гір- 
ляндами. 

Концерт випав під кождим оглядом 
удачно. П на Шлапаківна, львівська кон- 
серватористка, молоденьке дівчатко, во» 
лодіє скрипкою з таким знанням, що 
лає надію на дуже гарну будучність. 
Другою атракційною точкою було со- 
пранове сольо п. Головківної, рівнож 
львівської консерватористки. П. Голов 
ківна, незнана у нас досі співачка, має 
дуже гарний матеріял, який віщує їй 
світлу будучність на тім поли. Побажа- 
тиб лише, щоби наці загал занявся бли 
ще сею дуже інтелігентною співачкою 
а дав їй можність виобразуватися, на 
що вповні заслугує. 

Вправи хлопців з хоруговками і дів 
чаток з гірляндами ведені умілою рукою 
невсипучої п. Єзерської, випали, як за- 
вше, прегарно. Селянський хор з Добрян 
виступав аж два рази, вивязався зі сво 
єї задачі несподівано добре, так само, 
як і хор стрийського ,Бояна", Стрийська 
громада повинна бути дуже зобовязана 
дірігентовн п. Тимчієви за Його працю. 

Промова д ра Дереша про Франка 
Акедемію тро- 


на наші добродійні 


ціли, — за що 


. Ще про польонізацію українсько правоса. церкви. -- Становище Еп. Дионісія. -- 
Обурення духовенства. -- Одна цвітка з Волині. 


- Урядовий лист п. Волинського вбє- 
води до Кремінецького Епископа Дионі- 
сія (гл. „Український Вістник" з 8, чер- 
вня, ч. 109), й на підставі листа цього 
перезедення в життя польськими адміні- 
страторами в повітах Волині якогось 

Епископсько-воєводського ,по- 
інняє, й то переведення безогляд- 
- 2— все те вкупі неаби як занепо- 

коїло ваше правослане духовенство Во- 

лині. В звязку з тим, 12. червня, підчас 
обізду кремінецьким Езископом Бпархії, 
після врочистої одправи в катедрі ста 
родавного княжого українського міста 
архірейського богослуження -- на авді- 
євцію до Епископа зявилося" численне 
венство  західквх повітів Волині. 

рім духовенства прибули також і пред- 

ставники від ,Просвіт" з міста Ковля й 
. Володимира та з місточка Матіїв і Ту- 

рійськ. Як представники, від „Просвіт“, 


так зарівно Й духовенстзо висловлюва- В 


лися за безкомпромісову оборону права 
української мови в православній церхві, 
х до узурпації власти епископської 
мирянином-воєводою (ще Й до цего чу- 
жої релігії), як ото -- призначення й 
перенесення панотців, — то тут святому 
обуренню духовенства не було границь, 
. Наші панотці з нетерпелавістю жадають 
належного вияснення цих сумних фактів-- 
втручання світської влади до. справ 
релігії, 
„Все тоғ, що ніби то мною да- 


на згода на запровадження діловодства й 


православ 


країнській 
зауряловання «в УкКро тим біль 


ній церкві на польськ й мові, 
ше вже, що переміщення, 

- призначення на пародії нових панотців 
можуть одбуватися по окремому лише. 
дозволу воєводи, -- воно ні трохи не 
відповідає дійсности", -- так почав мо- 

(Далі, щоби Його пояснення 

е стратило властивого вислову, ціле ре- 

чення сказане ним -- як Особою з по 

удження Великоросом -- наводимо в 


особливох |: 


московській мові.) Єто єсть -- ложь!... 
Натомість правдою є, — проваде далі 
епископ, — ЩО 1. мая, на перший день 
нашого Великодня п. Волинський воєво- 
да дійсно зробив мені в Кремізці візиту, 
Але тодіж таки було мною відказано, 
що відповіді на таке важливе питання, 
до речі висловлене мені на словах, да 
ти не можу і просив подати ці пропо- 
зиції на папері, щоб я зміг їх обмірку- 
вати та порозумітися з духовенством", 


На запитання духовенства, ях вза- 
галі слід реагувати На ті незаконні ви. 
моги щодо панотців світської влади на 
місцях, — елископ Днонісій дав вичер- 
пуючу відповідь: що у всіх справах 
церкви треба керуватися тільки розпо 
рядженнями епископа. 


— «Правда, -- мовить далі епи 


скбп, що урядовий ТОЙ лист воєводи 


читав документ, характеризуючий лін 
поведінки польсьхої влади на Волині. 
А щоб се не стратило своєї барви на" 
водимо його в польській мові: 12; 


* 


Мојемоігімо Моїупзіків 
Роміаїома Кайа Оріекі Ѕроіесгпеј 
м Комїи 

Опіа 8. МІ. 1921 г. 

Мг, 18. ; 

До „Ргоѕжйу"“ уу Кохи. 

Оеієраїшга до Ѕргам Оріекі 5ро- 

їесгпеј М/оіем'бдліма М/оіуйзкіеро різтет 


2 Фпіа З сгегуса 1. 144 ргозі ромлафотіс | Волині, 


»Ргозууйе", ажебу вргамогаапіа і когевро- 
Чепсіа јеј Фо В. О. 5р. Буіу пайа! різапе 
м јегуки роізкіт райзім/омут, ропієма?, 
Оеіераїга піе розіаЧа йотасга іа #0- 
тасгепіа 2 јегука шкгаїйзкіеро. 4 
№. 2. Ргегез Р. В. О, 5, підпис нечиткий. 
Ѕекгеіаг2, підпис нечиткий. 
Ось які історії діються у нас на 
А Волиняк. 


апта таии аА: мамо сла ААРЫСЫ: стра ста ЄВ ГУС АБЫ ЗАРЛЬСАРА чача АР га 


РІЖНІ 


Димісія Миколи Василька? 


зРжечпосполітає доносить з Рику, 
що представник уряду Петлюри Микола 


ВІСТИ. 


італійський комісар в Реці. є 


Обовязки начального комісаря італій- 
ського уряду в Рєці обняв майор Ко- 


Василько зголосив телєграфічно свою сті. З боку сербофільських Словенців 


димісію. Як причину подає ,Ржечпоспо- 
літа“, що М. Василько „не хоче підда- 
ватися контролі українських молодечих 
дипльоматів“. 


* Союз Народів, 


„Айег Віадеї" обговорює найблище 
засідання Ради Союға Народів і пише, 
що Його найважнійшою справою буде 
польсько-литовський конфлікт і справа 
аляндських островів. В справі Вилен- 
щини Рада Союза Народів — як пише 
„А. Б." — не. виявилася спосібною (її 
полагодити тоді, коли вона не пред- 
ставляла таких трудностей, як під цю 
пору. Часопис побоюється, щоби не за- 
хитано повагу Ради С. Н., коли Й тим 
разом не вдалося би їй полагодити цієї 
справи. 

З Брукселі доносять: Іманс виїхав 
з Брукселі до Женеве, аби взяти участь 
в нарадах Союза Народів. 


Альбанія до Союза Народів. 


З Женеви доносять: До Союза 
Народів наспіла телеграма альбанського 
уряду, в якій він звертає увагу С, Н. на 
відносини поміж Альбакісю і Грецією 
та поміж Альбанією і Югославією, які 
представляють велику, небезпеку для 
мира. : 


Остемпльовання паперів д. австрійського 


ТЕЛЄГРАМИ П. А Т. орт 


Справа Гор. Шлеська в німецькому соймі. 


Берлін. „Фос. Цтг." доносить, що 
міністер заграничних справ Розен пред 
ложив важний звіт в справі заграничної 
політики у відповіди на інтерпеляцію 
відносно Гор. Шлеська, кӧтру мається 
поставати в суботу на дчегножу порядку. 


Наступ на Царгород — притокою до війни 
Е дая Англії, : 


Вашінгтон. З Царгорода доно- 
ять, що англійське правительство пові 
домило турецьких націоналістів, що на- 
ступ на Царгород означа 
глійського пра! 
носять також, що англійська бригада ви- 
ступить проти турецьких військ під Іс- 
мет, щоби так ударемнити спробу націо- 
налістів заволодіти столицею. 


Сиільність оФіцирів чехословацької армії. 
Прага. „Лідове Новіни" доносять, 
що оконечно усталено число офіцирів 
чехословацької армії на 10.029. 
- На Далекому Сході. 
Москва. По донесенням з Чіти, 


Париж. В сенаті Діплянтіє дома 
гався переведення дискусії над інтерпе 
ляцією в справі санкцій предвиджених 
версайським договором проти б. цісаря 
Вільгельма. В цій справі забрав слово 
Бріян і зазначив, що не було би вказа- 
мим, щоби сенат висказував свою думку 
в справі, котра відноситься головно до 
Бельгії Й Англії, Відповіднійше було би 
|заждати аж заявляться в цій справі зга- 


ху дані держави. Відносно справи б, цісаря 
представник ковельської „Просвіти“ від- је 


гельма Бріян заявив, що завішення 


рутини З ихшивн справами 
інтерпеляцією відложено. = 


не прийшло до ніяких демонстрацій 
(П. А. Т.) еш 


Англійські війська на Босоорі, 


__ 3З Льондону подають: Англійські 
війська які зайняли азійське побереже 
Босфору, не будуть відтам відкликані. 


Закавказькі республики 1 Туреччина. 


По звісткат з Константинополя, 
делєгації федерації трьох закавказьких 
республик ведуть під цю пору перего- 
вори в Карсі з представниками Ту- • 
ресчини. 


Американсько японські переговори 

"Зединені Держави -- як доносять 
з Вашінгтову — розпочали переговори 
з. Японією в справі острова Яп і імі- 
грації Японців до Зединених Держав. 

Кораблі для Чехословаччини. 

З Парижа доносять, що на остан- 
ньому засіданні репараційної Комісії при- 
знано Чехословаччині 223.000 тон ко- 
рабельної. тонажі б. німецької та ав- 
стрійської торговельних фльот. 


Полагоджання справи воєнних довгів в ко: 
ристь Америки. Ч 

„Үозз. 210.“ довідується з Льойдо- 

ну, що ломіж Зєдиненими Державами 

і рей державами прийшло вже 

до порозуміння в справі звороту воєн" 

них довгів. На основі цієї пре сплата 
ожена на 15 літ. 


Реченець Н. Ради ще не означений. 


Льондон. Райтер довідуєтьс 
що в найблизчому часі 35 ти 
засідання · Найв. Ради. Льорд Керзон 
виїде завтра до Парижа, щоби порозу- 
мітися з францусьхим правительством 
і провізорично обговорити східне пи- 
тання. В цій конференції візьме участь 
заці Також заступник Італії в Па- 


Стан здоровая Л, Джорджа. 
Гданськ, По донесенням з Льон: 
ву в здоровлю Льойда Джорджа на- 
пило значне поліпшення, так що ма- 
буть уже в понеділок верне він до 
ратну Й обійме провід в раді мі- 
ністрів. ` 


Перед пениченяи страйку в Англії. 


Льондон. Підчас референдум 
вуглекопів 61.747 голосів заявилося за 
прийняттям услівій правительства і ро- 
ботодавців а аса проти. Төму, що 
для ухвалення рішення проти присту- 
плення до праці потрібна була біль- 
шість "з голосів, а цю більшість осятну- 
лося, здається, що робітники вернуть 


"|до праці, хоч висліду цього референдум 


-- як вдається — не можна ще вважати 
оконченим. й Я , 
Еслаисьний король в Льондоні, 
Париж. Еспанський король в то- - 
варистві престолонаслідника приїхав че- 
рез Париж до Льондону. Я 
Недуга грецьнего короля, 
Пари ж. Грецький король Кон- 


стантин занедужав у Смирні. Сильна го- || 


рячка змушує його оставати в постелі, 
Зєд. Держави не візьмуть участи в за 
данню С. Н. 


Вашінгтон. Зединені Держави | 


не залумують узяти участи в засідан- | 
о лона Народів, що відбудеться | 


